
ALGEMENE VOORWAARDEN 
(met uitsluiting van de verkoop van nieuwe motorvoertuigen van max 3,5 T.)

CONDITIONS GENERALES 
(Ces conditions ne sont pas d'application aux ventes de véhicules neufs de maximum 3.5 T)

1.1. Op deze overeenkomst zijn de bijzondere en algemene verkoopsvoorwaarden van de ver-
koper van toepassing, met uitsluiting van alle andere.  

1.2. Indien de koper geen consument is, erkent en verklaart hij uitdrukkelijk kennis genomen
te hebben van deze algemene en bijzondere voorwaarden vóór het afsluiten van de over-
eenkomst en ze te aanvaarden.

1.3. Afwijkingen van deze algemene voorwaarden zijn enkel mogelijk mits het voorafgaand uit-
drukkelijk schriftelijk akkoord van beide partijen.

2.1. Behoudens schriftelijk andersluidend beding aanvaard door beide partijen, gebeurt de le-
vering naar keuze van de koper, hetzij in de inrichting van de verkoper, hetzij bij de door
de koper aangeduide concessiehouder.

2.2. Indien de koper geen consument is, in de zin van de wet op de handelspraktijken, worden
de goederen, behoudens andersluidend beding, geleverd in de inrichting van de verkoper.

2.3. Behoudens andersluidend schriftelijk beding aanvaard door beide partijen, gebeurt de le-
vering op de overeengekomen datum vermeld op de bestelbon.

2.4. Behoudens indien de koper consument is in de zin van de wet op de handelspraktijken
d.w.z. indien hij de goederen of diensten uitsluitend voor niet-beroepsmatige doeleinden
verwerft of gebruikt, verleent vertraging in de levering, geen recht tot schadevergoeding
in hoofde van de koper die evenmin gerechtigd is de ontbinding van de overeenkomst te
vorderen.

3.1. Alle risico's zijn ten laste van de koper vanaf de levering.
3.2. In afwijking van artikel 1583 van het Burgerlijk Wetboek wordt bovendien uitdrukkelijk

overeengekomen dat de eigendomsoverdracht slechts zal plaatshebben na integrale be-
taling van de overeengekomen prijs in hoofdsom en met eventuele interesten en kosten.
Intussen mag de koper er niet over beschikken, noch door verkoop,  uitlening, verpan-
ding of op gelijk welke andere wijze noch er om het even welke wijziging aanbrengen.  De
koper is gehouden de verkoper onmiddellijk te informeren in het geval een derde rechten
doet gelden op het verkochte goed.

4.1. Indien de koper geen consument is in de zin van de wet op de handelspraktijken, dienen
de prijzen netto verstaan te worden, exclusief BTW, vervoerkosten, verzekering, taksen en
heffingen, voor levering op de zetel van de verkoper, alle taksen en kosten zijn ten laste
van de koper. De verschuldigde taksen zijn deze die van kracht zijn op het tijdstip van de
levering. Uitsluitend de koper is aansprakelijk voor het meegedeelde BTW-nummer.

4.2. Behoudens indien de koper consument is in de zin van de wet op de handelspraktijken,
behoudt de verkoper zich het recht voor om de prijs aan te passen tussen de datum van
bestelling en de datum van levering ingevolge externe omstandigheden buiten zijn wil.
Niettemin, indien de prijswijziging meer dan 10% bedraagt en de koper geen consument
is, heeft hij het recht binnen de 10 dagen nadat hij van de prijswijziging werd op de hoogte
gesteld, de bestelling per aangetekend schrijven te annuleren.

5.1. Behoudens andersluidend schriftelijk beding zijn de facturen contant betaalbaar op de
maatschappelijke zetel van de verkoper. 

5.2. Reeds betaalde voorschotten leveren geen interest op.
5.3. Elke op de vervaldag onbetaalde factuur zal van rechtswege en zonder ingebrekestelling

recht geven op een interest gelijk aan de wettelijke interestvoet verhoogd met 2%, bere-
kend vanaf de vervaldag.  Bovendien zal voor elk bedrag dat 8 dagen na de ingebreke-
stelling onbetaald is gebleven, van rechtswege een conventionele forfaitaire en
onherroepelijke schadevergoeding verschuldigd zijn van 10 % van het nog verschuldigd
saldo met een minimum van 50 Euro.

6.1. Wanneer één van de partijen haar verplichtingen in het kader van deze overeenkomst niet
naleeft, zal de andere partij haar per aangetekend schrijven in gebreke stellen om haar ver-
plichtingen binnen de 8 dagen na te komen.
Wanneer er binnen de gestelde termijn geen gevolg gegeven wordt aan de ingebrekestel-
ling, dan zal de niet in gebreke zijnde partij bij een nieuw aangetekend schrijven, hetzij de
uitvoering van de overeenkomst kunnen eisen, hetzij het contract van rechtswege als ont-
bonden kunnen beschouwen lastens de andere partij, door het sturen van een aangete-
kend schrijven.

6.2. Bij ontbinding van de koopovereenkomst lastens de in gebreke zijnde partij of bij annula-
tie van de koop, behoudens in geval van overmacht en in het geval voorzien door art. 4.3.,
zal de in gebreke zijnde partij een forfaitaire conventionele vergoeding verschuldigd zijn
van 10 % van de overeengekomen prijs (exclusief BTW) met een minimum van 50 Euro. Het
door de koper betaalde voorschot blijft verworven voor de verkoper ten titel van provisie
op de verbrekingsvergoeding.

7.1. Voor het  verkochte goed dat door de koper, werd onderzocht en getest, wordt, onver-
minderd het gemeen recht, alleen die waarborg verleend welke eventueel het voorwerp
uitmaakt van een geschreven overeenkomst tussen partijen. 

7.2. De zichtbare gebreken waarvan de koper redelijkerwijze het bestaan kon kennen op het
ogenblik van de levering, zijn aanvaard door de koper, behoudens schriftelijke kennisge-
ving door de koper binnen de 8 dagen van de levering.

7.3. De eventueel schriftelijk toegekende waarborg is geenszins van toepassing in geval van
normale slijtage, ongevallen of beschadigingen veroorzaakt door een gebrek aan onder-
houd, of  abnormaal gebruik. 

8. De persoonsgegevens van de koper zijn bestemd voor het klantenbeheer (met inbegrip van
de dienst naverkoop, de waarborg en de veiligheid) van de verkoper. Elke persoon die zijn
identiteit bewijst  heeft het recht op toegang tot de persoonsgegevens die op hem be-
trekking hebben en op verbetering ervan. 

9. In geval van geschil is naar keuze van de eiser bevoegd:
• hetzij de rechtbank van de woonplaats van de verweerder,
• hetzij de rechtbank van de plaats waar de verbintenissen of één ervan zijn ontstaan of

uitgevoerd worden,
• hetzij de rechtbank van de koper.

10. Wanneer de koper geen consument is in de zin van de wet van 14 juli 1991 betreffende
de handelspraktijken en de voorlichting en bescherming van de consument, d.w.z. wan-
neer hij het goed dat het voorwerp uitmaakt van deze factuur aanschaft of gebruikt voor
niet-beroepsmatige doeleinden, zijn de bovenstaande voorwaarden van toepassing met
uitzondering van de artikels 2.1. en 9.
In dergelijk geval:
• is de leveringsdatum of-termijn altijd louter indicatief en zonder vaste verbintenis van

de verkoper,
• mag de prijs worden verhoogd overeenkomstig art. 4.2.
• is de rechtbank van de maatschappelijke zetel van de verkoper uitsluitend bevoegd.

11. Op deze overeenkomst is het Belgisch recht van toepassing.

1.1. La présente convention est régie par les conditions générales et particulières du vendeur
à l'exception de toutes autres.

1.2. Si l'acheteur n'est pas consommateur au sens de la loi sur les pratiques du commerce, il
reconnaît et déclare expressément avoir pris connaissance de ces conditions avant la
conclusion du contrat et de les accepter.

1.3. Il ne peut être dérogé aux présentes conditions générales que moyennant l'accord préa-
lable et écrit des deux parties.

2.1. Sauf stipulation contraire écrite, la livraison est effectuée au choix de l'acquéreur, soit
dans l'établissement du vendeur soit dans celui du concessionnaire désigné par l'acqué-
reur.

2.2. Au cas où l'acheteur ne serait pas un consommateur au sens de la loi sur les pratiques
du commerce et de l'information et la protection du consommateur, la livraison est ef-
fectuée dans l'établissement du vendeur sauf stipulation contraire écrite.

2.3. Sauf stipulation contraire écrite et acceptée par les deux parties, la livraison est effectuée
à la date de livraison reprise sur le bon de commande.

2.4. En cas de retard de livraison, l'acheteur n'a pas le droit de réclamer des dommages-in-
térêts ni de résilier la convention, sauf si l'acheteur est consommateur au sens de la loi
sur les pratiques du commerce, c'est-à-dire qu'il acquière ou utilise à des fins excluant
tout caractère professionnel des produits ou services.

3.1. Le transfert des risques s'effectue à la livraison.
3.2. Par dérogation à l'article 1583 du Code civil, il a été expressément convenu que le  trans-

fert de propriété ne s'effectuera qu'après paiement intégral du prix convenu, en princi-
pal, intérêts et frais éventuels.
Entre-temps, l'acheteur ne peut disposer des biens vendus, ni par vente, prêt, mise en
gage ni de quelque manière que ce soit, ni y apporter un changement quelconque . L'ache-
teur est tenu d'informer le vendeur sans délai lorsque des tiers font valoir des droits sur
les biens vendus. 

4.1. Si l'acheteur n'est pas un consommateur au sens de la loi sur les pratiques du commerce,
les prix s'entendent nets, hors TVA, frais de transport, assurance, taxes et impositions,
pour livraison au siège du vendeur, tous taxes et frais étant à charge de l'acheteur. Les
taxes dues sont toujours celles en vigueur à la date de livraison. Seul l'acheteur est res-
ponsable du n° de TVA communiqué.

4.2. Sauf si l'acheteur est consommateur au sens de la loi sur les pratiques du commerce, le
vendeur se réserve le droit d'adapter le prix entre la date de la commande et la date de
la livraison en cas d'augmentation de prix suite aux circonstances indépendantes de sa
volonté. 
Néanmoins, si l'augmentation de prix dépasse 10%, l'acheteur pourra résilier la conven-
tion dans les 10 jours de la date de notification de l'augmentation de prix.

5.1. Sauf stipulation contraire écrite, les factures sont payables au comptant au siège social
du vendeur. 

5.2. Les acomptes payés ne portent pas d'intérêts.
5.3. Toute facture impayée à la date d'échéance porte de plein droit et sans mise en demeure

préalable des intérêts calculés au taux légal majoré de 2 %.  En outre, pour  tout montant
impayé dans les 8 jours de la mise en demeure, adressée par lettre recommandée, une
indemnité forfaitaire égale à 10 % du solde impayé avec un minimum de 50 Euro sera due
de plein droit.

6.1. Si l'une des parties ne remplit pas ses obligations contractuelles, l'autre partie lui adres-
sera une lettre recommandée la mettant en demeure de remplir ses obligations dans les
8 jours.
S'il n'est pas donné suite à la mise en demeure dans le délai prescrit, la partie lésée
pourra exiger, soit l'exécution du contrat soit considérer le contrat comme étant résilié
de plein droit aux torts et griefs de l'autre partie, moyennant l'envoi d'une lettre recom-
mandée à la poste.

6.2. En cas de résiliation de la vente aux torts et griefs de l'une des parties ou d'annulation
de la vente par l'acheteur sauf en cas de force majeure et au cas prévu par l'art. 4.3., une
indemnité forfaitaire conventionnelle de 10% du prix convenu est due avec un minimum
de 50 Euro par la partie en défaut. L'acompte payé par l'acheteur restera acquis au ven-
deur à titre de provision sur l'indemnité de résiliation

7.1. Sans préjudice du droit commun, les biens vendus examinés et essayés par l'acheteur
avant leur prise en possession sont vendus sous la seule garantie faisant l'objet d'une con-
vention signée entre parties.

7.2. Les vices apparents, dont l'acheteur pourrait  raisonnablement avoir connaissance au
moment de la livraison, sont acceptés par l'acheteur, sauf réclamation écrite formulée
par celui-ci dans la huitaine de la livraison.

7.3. La garantie éventuellement convenue par écrit ne s'applique pas aux cas d'usure nor-
male, d'accidents ou détériorations provoqués par un défaut d'entretien ou par un usage
anormal.

8. Les données à caractère personnel de l'acheteur sont destinées à la gestion de la clien-
tèle (en ce compris le service, la garantie et la sécurité) du vendeur. Toute personne jus-
tifiant de son identité a un droit d'accès aux données la concernant et un droit de
rectification. 

9. En cas de litige, sont compétents, au choix du demandeur :
• soit les tribunaux du lieu du domicile du défendeur
• soit les tribunaux du lieu où naissent ou s'exécutent les obligations en litige
• soit les tribunaux du domicile de l'acheteur.

10. Dans tous les cas où l'acheteur n'est pas consommateur au sens de la loi du 14 juillet
1991 sur les pratiques du commerce et sur l'information et la protection du consomma-
teur, c'est-à-dire pour autant qu'il acquière ou utilise les biens à des fins excluant tout ca-
ractère professionnel, les présentes conditions générales sont d'application à l'exception
des articles 2.1. et 9.
En pareil cas,
• le délai de livraison est toujours donné à titre purement indicatif et sans engagement

du vendeur
• les prix sont susceptibles d'être augmentés
• le tribunal du siège social du vendeur est exclusivement compétent.

11. La présente convention est régie par le droit belge.
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